
Schminktisch Tiline weiß - 324709
DE: Das Produkt ist an das Hausnetz angeschlossen. Halten Sie Kleinkinder davon entfernt! Nutzen Sie das Produkt 
ausschließlich für den dafür vorgesehenen Zweck und ausschlieslich im Innenbereich Bitte beachten Sie die Aufstell- und 
Pflegehinweise.
BG:Продуктът е свързан към домашната мрежа. Дръжте малките деца далеч от него! Използвайте продукта само 
за предназначеният му цел и само в закрити помещения. Моля, спазвайте указанията за поставяне и поддръжка.
DK:Produktet er tilsluttet til husets elektricitet. Hold små børn væk fra det! Brug kun produktet til det til formål, den er 
beregnet til, og kun indendørs. Vær opmærksom på opstillings og vedligeholdelsesinstruktionerne.
EN:The product is connected to the household electricity network. Keep small children away from it! Use the product only 
for its intended purpose and exclusively indoors. Please follow the installation and care instructions.
ES:El producto está conectado a la red doméstica. ¡Mantenga a los niños pequeños alejados! Utilice el producto 
exclusivamente para el propósito previsto y solo en interiores. Por favor, siga las instrucciones de instalación y cuidado.
FI: Tuote on liitetty talon sähköverkkoon. Pidä lapset erossa siitä! Käytä tuotetta vain siihen tarkoitettuun 
käyttötarkoitukseen ja vain sisätiloissa. Huomioi asennus ja hoitoohjeet.
FR:Le produit est connecté au réseau domestique. Gardez les jeunes enfants à l'écart! Utilisez le produit uniquement à des 
fins prévues et exclusivement à l'intérieur. Veuillez suivre les instructions d'installation et d'entretien.
GR:Το προϊόν είναι συνδεδεμένο στο σπίτι. Κρατήστε μακριά τα μικρά παιδιά! Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο για το 
σκοπό για τον οποίο προορίζεται και αποκλειστικά σε εσωτερικούς χώρους. Παρακαλούμε να λάβετε υπόψη τις οδηγίες 
τοποθέτησης και συντήρησης.
IT:Il prodotto è collegato alla rete domestica. Tenere i bambini lontani! Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo 
previsto e solo all'interno. Si prega di seguire le istruzioni per l'installazione e la manutenzione.
HR:Proizvod je spojen na kućnu mrežu. Držite malu djecu podalje! Proizvod koristite isključivo za namijenjenu svrhu i 
isključivo u unutarnjem prostoru. Molimo vas da obratite pažnju na upute za postavljanje i održavanje.
LT:Prece ir pieslēgta mājas elektrības tīklam. Turiet mazu bērnu tālu no tā! Izmantojiet preci tikai paredzētajam mērķim un 
tikai iekštelpās. Lūdzu, ievērojiet uzstādīšanas un kopšanas norādījumus.
LI: Produktas prijungtas prie namų tinklo. Laikykite mažus vaikus atokiau nuo jo! Produktą naudokite tik numatytam tikslui 
ir tik patalpose. Kreipkite dėmesį į montavimo ir priežiūros nurodymus.
NL: Het product is aangesloten op het huishoudelijk netwerk. Houd kleine kinderen uit de buurt! Gebruik het product 
uitsluitend voor het bedoelde doel en alleen binnenshuis. Let op de opstellings en onderhoudsinstructies.
NO: Produktet er koblet til husets nettverk. Hold små barn borte fra det! Bruk produktet kun til det det er ment for og kun 
innendørs. Vennligst følg oppstillings og vedlikeholdsinstruksjonene.
PL:Produkt jest podłączony do sieci domowej. Trzymaj małe dzieci z dala! Używaj produktu wyłącznie do przeznaczonego 
celu i wyłącznie wewnątrz pomieszczeń. Prosimy przestrzegać zaleceń dotyczących ustawienia i pielęgnacji.
PT:O produto está conectado à rede elétrica. Mantenha crianças pequenas afastadas! Utilize o produto apenas para o fim a 
que se destina e exclusivamente em ambientes internos. Por favor, siga as instruções de montagem e cuidado.
RU: Продукт подключен к домашней сети. Держите маленьких детей подальше! Используйте продукт 
исключительно для предназначенной цели и только внутри помещения. Пожалуйста, обратите внимание на 
инструкции по размещению и уходу.
SE:Produkten är anslutet till husnätet. Håll små barn borta från det! Använd produkten endast för avsett ändamål och 
endast inomhus. Observera placeringen och skötselråden.
SK:Produkt je pripojený k domácej sieti. Udržujte malé deti mimo dosahu! Využívajte výrobok iba na určený účel a 
výhradne v interiéri. Prosím, dodržujte inštrukcie pre umiestnenie a údržbu.
SI:Izdelek je povezan z domačim električnim omrežjem. Otroke naj držijo stran od izdelka! Uporabljajte izdelek izključno za 
namen, za katerega je namenjen, in samo v notranjih prostorih. Prosimo, upoštevajte navodila za postavitev in nego.
CZ:Produkt je připojen k domácí síti. Držte děti stranou! Používejte výrobek výhradně pro určený účel a pouze v interiéru. 
Dodržujte pokyny pro umístění a údržbu.
HU: A termék csatlakozik a ház villamos hálózatához. Tartsa távol a kisgyermektől! Használja a terméket kizárólag az erre 
a célra szánt módon, és kizárólag beltéri használatra. Kérjük, vegye figyelembe a felállítási és karbantartási utasításokat.
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